o
Juno INSTALLATION INSTRUCTIONS

For JUNO TL601E SERIES SURFACE TRANSFORMERS

TL601E-10 12 volt, 0.5W min. — 10W max. TL601E-60 12 volt, 0.5W min. — 60W max.
TL601E-25 12 volt, 0.5W min. — 25W max. TL601E-XX 12 volt, 0.5W min. — XXW max.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS: 120 VOLT WiRES

When using electrical equipment, always adhere to basic safety precautions
including the following:

1. Read and save all instructions.

2. Do not install this system in wet locations.

3. Do not install any fixture assembly closer Fig. 1 TRANSFORMER BRACKET
than 6 inches from any curtain or similar
combustible material.

4. Reference local electrical/building codes for TRANSFORMER SECONDARY
approved wiring techniques. WIRES (RED)
5. For use with Juno Trac 12 and DanalLite
low voltage lighting systems only. ¢
6. Do not conceal or extend exposed END FEED CONNECTOR
conductors through a building wall. \
7. To reduce the risk of fire and burns, do not
install this lighting system where the TRAC
exposed bare conductors can be shorted \

or contact any conductive materials.

8. To reduce the risk of fire and overheating,
make sure all connections are tight.

9. Turn off electrical power before modifying

the lighting system in any way. TRANSFORMER

\
INSTALLATION INSTRUCTIONS ‘\ 8 COVER

NOTE: If installing transformer with cord

and plug (TL601E-XX-CP6), skip steps 5-8 / Juy
and ignore Figure 2. BREAKOUT
1. (Fig. 1) Remove cover and mount END FEED
transformer assembly near the end of the COVER
trac using 2 wood screws provided.
2. Remove trac end feed cover and detach
breakout tab. Fiq. 2
3. Cut and strip red transformer secondary g W%%Rgég\gz VOLTAGE (BLACK)

wires as needed. Strip no more than 3/8"
from end of wire.

4. Insert secondary (red) wires into terminals E— )
in trac end feed connector. Tighten set 3 O ‘
screws to a torque of 7in-lb minimum. —Y /
5. (Fig. 2) Attach 120 Volt supply to open end FUSE H J
£

O

of bracket with 1/2" conduit fitting provided. n[O)
6. Insert line voltage wire into terminal marked
“L”. Tighten set screw to a torque of 7in-lb I

minimum. L
7. Insert neutral wire into terminal marked “N”. @ =
Tighten set screw to a torque of 7in-lb a O INSERT NEUTRAL (WHITE)

minimum. e

. WIRE HERE
8. Insert ground wire under and around green
ground screw and tighten. INSERT GROUND (GREEN)
9. Reinstall end feed cover and transformer WIRE HERE
cover.
WARRANTY ®

Juno Lighting Group warrants that its products are free from defects in material and workmanship. Juno Lighting Group’s obligation

is expressly limited to repair or replacement, without charge, at Juno Lighting Group’s factory after prior written return authorization has been
granted. This warranty shall not apply to products which have been altered or repaired outside of Juno Lighting Group’s factory. This warranty
is in lieu of all other warranties, expressed or implied, and without limiting the generality of the foregoing phrase, excludes any implied warranty
of merchantability. Also, there are no warranties which extend beyond the description of the product on the company’s literature setting forth
terms of sale.

Product Services Phone (888) 387-2212
1300 South Wolf Road ¢ Des Plaines, IL 60018 + Phone 800-323-5068 « www.junolightinggroup.com
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JUnO

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PARA TRANSFORMADORES DE MONTAJE EN SUPERFICIE JUNO SERIE TL601E

TL601E-10 12 V, 0.5 W min. — 10 W max.
TL601E-25 12 V, 0.5 W min. — 25 W max.

TL601E-XX

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA LA SEGURIDAD

Cuando use equipos eléctricos, cumpla siempre las precauciones basicas para la seguridad,
que incluyen las siguientes:

1.
2.
3.

Lea y guarde todas las instrucciones.

No instale este sistema en lugares himedos.
No instale ningin conjunto de accesorio a

una distancia menor de 6 pulgadas (15 cm)
de cortinas o materiales combustibles similares.
Consulte las técnicas de cableado aprobadas
en los cddigos eléctricos y de construccion
locales.

Para usar con los sistemas de iluminacion de
baja tension DanaLite y Juno Trac 12
Unicamente.

No oculte ni extienda conductores expuestos a
través de las paredes del edificio.

Para reducir el riesgo de incendio y
quemaduras, no instale este sistema de
iluminacion en lugares en que los conductores
expuestos puedan ser cortocircuitados o estar
en contacto con cualquier material conductor.
Para reducir el riesgo de incendio y
recalentamiento, asegurese de que todas las
conexiones estén apretadas.

Desconecte el suministro eléctrico antes de
realizar cualquier modificacion al sistema de
iluminacion.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
NOTA: Si va a instalar el transformador con
cable y enchufe (TL601E-XX-CP6), saltee los
pasos 5 a 8 e ignore la Figura 2.

1.

(Fig. 1) Retire la cubierta y monte el conjunto
del transformador cerca del extremo del riel
Trac usando los 2 tornillos para madera
provistos.

Retire la cubierta del extremo de
alimentacion del Trac y desprenda la
lenglieta removible.

Corte y pele los cables rojos del secundario
del transformador segun sea necesario. No
pele mas de 3/8" (9.5 mm) desde el extremo
del cable.

Inserte los cables del secundario (rojos) en
los terminales del conector de alimentacion
del extremo del Trac. Apriete los tornillos de
fijacion con un par de 7 Ib-pulg. como
minimo.

(Fig. 2) Conecte la alimentacion de 120 V al
extremo abierto del soporte con la conexion
de conducto de 1/2" provisto.

GARANTIA

Juno Lighting Group garantiza que sus productos estan libres de defectos de material o mano de obra. La obligacién de Juno Lighting Group
se limita expresamente a la reparacion o el reemplazo sin cargo, en la fabrica de Juno Lighting Group, previo otorgamiento de una
autorizacion de devolucién por escrito. Esta garantia no cubre los productos que han sido alterados o reparados fuera de la fabrica de

Juno Lighting Group. Esta garantia reemplaza a todas las demas garantias, expresas o implicitas y, sin limitar la generalidad de la frase

precedente, excluye toda garantia implicita de comerciabilidad. Ademas, no existen garantias que se extiendan mas alla de la descripcién del

Inserte el cable de tensién de linea en el
terminal marcado “L”. Apriete los tornillos de
fijacion con un par de 7 Ib-pulg. como
minimo.

Inserte el cable del neutro al terminal
marcado "N". Apriete los tornillos de fijacion
con un par de 7 Ib-pulg. como minimo.
Inserte el cable de tierra debajo y alrededor
del tornillo verde de tierra y apriételo.
Reinstale las cubiertas del
extremo de alimentacion
y del transformador.

CABLES DEL SECUNDARIO DEL
TRANSFORMADOR (ROJOS)
Fig. 1

CONECTOR DE ALIMENTACION
DEL EXTREMO \

TRAC
\

&

SOPORTE DEL TRANSFORMADOR

TL601E-60 12 V, 0.5 W min. — 60 W max.

12V, 0.5 W min. — XX W max.

CABLES DE 120 V

N <J
e
\CUBIERTA DEL

TRANSFORMADOR

LENGUETA REMOVIBLE

CUBIERTA DEL EXTREMO

DE ALIMENTACION

Fig. 2

INSERTE EL CABLE DE TENSION
DE LINEA (NEGRO) AQUI

T 10

i

0O =

FUSIBLE

O

=

O INSERTE EL CABLE DEL
NEUTRO (BLANCO) AQUI

producto en la literatura de la compafiia que establece los términos de venta.

Teléfono de servicio de productos (888) 387-2212

INSERTE EL CABLE DE
TIERRA (VERDE) AQUI

®
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S ®
JunO MODE DE MONTAGE

Pour les TRANSFORMATEURS JUNO MONTES EN SURFACE DE LA SERIE TL601E

TL601E-10 12 volts, 0,5 W mini — 10 W maxi TL601E-60 12 volts, 0,5 W mini — 60 W maxi
TL601E-25 12 volts, 0,5 W mini — 25 W maxi TL601E-10 12 volts, 0,5 W mini — XX W maxi

CONSERVEZ LES PRESENTES INSTRUCTIONS
IMPORTANTES INSTRUCTIONS CONCERNANT LA SECURITE :

Quand on utilise du matériel électrique, il faut toujours se conformer aux mesures de sécurité de base,
y compris ce qui suit:

1. Lire et conserver les présentes instructions. 7. Introduire le fil neutre dans la bore marquée

2. Ne pas monter ce systéme dans des lieux d’'un « N ». Serrer la vis de blocage a un
mouillés. couple de 0,79 N.m (7 po-Ilb) minimum.

3. Ne pas monter de luminaire & moins de 8. Introduire le fil de terre sous et autour de la
15,25 cm (6 po) de rideaux ou d'autres vis de terre verte et serrer.
matériaux combustibles semblables. 9. Remonter le couvercle de 'alimentation en

4. Consulter les codes de I'électricité/du batiment FILS DE 120 VOLTS
locaux en ce qui conceme les techniques de
cable approuvées.

5. Pour les systemes d’éclairage basse tension
Juno Trac 12 et DanaLite uniquement.

6. Ne pas cacher ou prolonger les conducteurs
exposeés a travers un mur d'édifice. SUPPORT DE TRANSFORMATEUR

7. Pour réduire les risques d'incendie et de
\ COUVERCLE DE

bout et le couvercle du transformateur.

brdlures, ne pas monter le présent systeme
d'éclairage la ou les conducteurs exposés FILS SECONDAIRES (ROUGE)
risquent d'étre court-circuités ou d’'entrer en Fig. 1 DU TRANSFORMATEUR
contact avec tout matériau conducteur.

8. Pour limiter le risque d'incendie et de
surchauffe, s'assurer que toutes les connexions
sont bien serrées.

9. Couper l'alimentation avant de modifier le RAIL
systeme d’éclairage de quelque fagon que ce \
soit.

MODE DE MONTAGE
REMARQUE : Si on monte le transformateur

CONNECTEUR
D’ALIMENTATION EN BOUT\

avec le cordon et la fiche (TL6101E-XX-CP6), Ny
sauter les étapes 5 a 8 et ignorer la Figure 2. é‘ a TRANSFORMATEUR
1. (Fig. 1) Retirer le couvercle et monter \
I'ensemble de transformateur prés du bout / 3 ]
du rail a l'aide des deux vis a bois fournies. LANGUETTE DEFONGABLE
2. Retirer le couvercle de l'alimentation en bout COUVERCLE

. . D’ALIMENTATION EN BOUT
et détacher la languette défongable. © ou

3. Couper et dénuder les fils secondaires
rouges du transformateur selon les besoins.
Ne pas dénuder plus de 9,5 mm (3/8 po) du
bout du fil.

4. Introduire les fils (rouge) secondaire fans les
bornes du connecteur de bout de rail. Serrer
les vis de blocage a un couple de 0,79 N.m
(7 po-Ib) minimum. FUSIBLE

5. (Fig. 2) Fixer l'alimentation de 120 volts au
bout ouvert du support a l'aide du raccord de
canalisation de 1/2 po fourni.

6. Introduire le fil de tension de secteur dans la
borne marquée d’un « L ». Serrer la vis de
blocage a un couple de 0,79 N.m (7 po-Ib)
minimum.

Fig. 2 INTRODUIRE ICI LE FIL DE
TENSION DE SECTEUR (NOIR)

O

O INTRODUIRE ICI LE
FIL NEUTRE (BLANC)

INTRODUIRE ICI LE
FIL DE TERRE (VERT)

GARANTIE o

Juno Lighting Group garantit que ses produits sont exempts de défauts de matiere et de fagon. L'obligation de Juno Lighting Group se limite
expressément a la réparation ou au remplacement, a titre gratuit, a 'usine de Juno Lighting Group aprés qu’une autorisation écrite de retour ait
été préalablement accordée. La garantie ne s’appliquera pas aux produits modifiés ou réparés hors d’une usine de Juno Lighting Group. La
présente garantie remplace toute autre garantie, expresse ou implicite, et sans limiter le caractére général de la locution précédente, exclut
toute garantie implicite de qualité marchande. De méme, il n’est offert aucune garantie qui s’étende au-dela de la description de produit
figurant sur la documentation de la société énongant les conditions de vente.

Téléphone Services de produits (888) 387-2212
1300 South Wolf Road ¢ Des Plaines, IL 60018 « Téléphone 800-323-5068 « www.junolightinggroup.com
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